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Rohan, Bischof von Strassburg] geredet, alsso bitte ich sye nach

mahlen Mich in gelegenheit dessen nicht Zu vergessen; Recommodiere

Mich in dero gunsten, und lebe der hoffnung Mein ... herr Vetter

wärde so Vihle güottigkeit Vor Mich haben. Habe also die Ehr Zu En-

den unnd verbleibe dero under dänigster diener ...

PS

habe herr Vetter Landwing geschriben Mein herr bruoder pfahrherr

[Franz Plazidus Fidel Anton Schnyder von Wartensee - dieser war 1751

bis 1752 Pfarrer von Sursee und von 1752 bis 1770 Vierherr auf der

Liebfrauenpfründe daselbst -] wird Jhme auch schreiben wie auch an-

dere herren Mehr umb Mich Zu recommodieren, so färn Mir sähn wärden

dass wass Zu Machen ist, bitte alsso in standi[g]st Mich auff der

Ehrsten Poste widerumb Zu berichten, damit ich weiss wie Zu verhal-

ten, habe fast sälbsten im sinn in die schweitz Zu kumen Vor ettwel-

che Monath umb Mich alldorten Zu recommodieren, bitte sye nach Mah-

len inständist Eine anttwortung Zu ertheillen wan sie Mir so vihl

gnad wollen anthuon".

1) Auf dem Adressschildchen finden sich neben dem Stempelaufdruck "DE WIS-
SEMBOURG" auch noch einige Zahlenvermerke, die wohl als Taxangaben zu
interpretieren sein dürften.

2) s. Zurlaubiana AH 113/116 3)  s. ebenda AH 90/43
4) In Frage käme evtl. auch Josef Fidel Leonz Irene Schnyder von Wartensee,

s. ebenda AH 90/43 Anm. 1.
5) s. ebenda AH 90/45
6) Beachte, dass Paulmy in AH 90/43, 44 fälschlich als franz. Ambassador

bei den eidg. Orten erschlossen wurde. In Wirklichkeit war dieser 1755
Secrétaire d'Etat de la guerre.

7) Bezüglich des Übergangs des Regiments Wittmer an Waldner von Freuden-
stein, s. Zurlaubiana AH 112/64 S. 6 Mitte.

Original, Siegel flachgedrückt  -  AH 120, 84-85
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1755 Dezember 13., Wien                                           A

SCHREIBEN1 VON [JOHANN BAPTIST] BÜELER [VON BÜEL]2, "CHEVALIER
... PROTO NOTAIRE APOSTOLIQUE EN DROITS, DIRECTEUR ET PE-
NITENCIER À S.T THOMAS, CEREMONIAIRE ET SECRETAIRE DE M.R
L'EVEQUE SOUFFRAGANT [FRANZ ANTON MARXER] VICAIRE GENERAL
ET OFF[ICIA]L DE VIENNE", AN "BARON [BEAT FIDEL] DE ZUR-
LAUBEN SEIGNEUR DE THURN ET GESTELENBOURG CHEVALIER DE
L'ORDRE MILITAIRE DE S. LOUIS, BRIGADIER ÉS ARMÉES DU ROI
[LUDWIG XV.] CAPITAINE AU REG[IMEN]T DE GARDE DE SUISSES
DE S:M:T:CH. ET HONORAIRE-ETRANGER DE L'ACADEMIE ROYALE
DES INSCRIPTIONS ET BELLES LETTRES", PARIS3

"Quelqu'occupé que je sois presque toujour, dans mon Emploi Eccle-



120/34

siastique d'affaires graves (: et principalement de Matieres de con-

sistoire, pour Lesquelles on se trouve plus de Lumieres quand on a

été dans Le Militaire :)4 je ne laisse pas de me rapeller souvent

Les douceurs que m'a procuré autrefois votre amitié, pendant que je

me trouvois plus á[!] porté d'en joüir; et je crû devoir profiter

un[e] fois d'un de mes momens de Loisir, pour vous marquer et le

souvenir et L'estime continuels que je ne cesse de conserver de vot-

re personne. quoique j'aye eû L'honeur de vous ecrire il y a environ

un an5, je juge que n'avez pas reçu ma Lettre, puisque vous ne m'y

avez pas repondû. je vous temoignois Le desir ardent que j'avois de

Lire et d'avoir à moi en propre L'ouvrage que vous avez donné au

public sous Le titre d'Histoire Militaire des Suisses au service de

S:M:t:ch. c'est Les Loüanges de cet ouvrage qui retentissoient de

tous cotés, et L'approbation genérale que j'en entendois, qui

avoient fait naitre en moi ce desir si empressé, et qui m'avoient

porté en partie á vous écrire dans Le tems, pour vous prier de me

mettre á même d'y satisfaire. come depuis peu j'ay reçû par Le canal

du Ministre de france [Henri-Joseph Bouchard d'Espardès, Vicomte

puis Marquis d'Aubeterre], qui reside en notre cour, un exemplaire

de L'ouvrage en question, qui fait actuellement Le plus bel ornement

de ma Bibliothèque, je n'ay pas voulû manquer de vous en faire part,

affin qu'en cas que vous fussiez par hazard dans L'intention de m'en

faire parvenir aussj de votre coté un exemplaire, vous ne vous en

mettiez plus en peine; et enfin de vous temoigner en meme tems Le

plaisir que j'ay encore á Lire une oeuvre si interessante et si uti-

le pour notre nation.

je veux, au reste me flater toujour, que vous ne m'avez pas oublié

non plus. je ne vois pas, que Les deux sacremens différens que nous

avons reçu chacun depuis [- Büeler von Büel die Priesterweihe; Zur-

lauben das Ehesakrament, Hochzeit vom 26. November 1754 mit Maria

Barbara Helena Elisabeth Kolin -] que nous nous sommes vû, doivent

etre un sujet de rompre L'amitié qui estoit autre fois entre

nous.

A[-]propos vous me feriez plaisir, si vous me faites L'honeur de

m'ecrire de me marquer, de quelle façon M.r [Johann Jakob Josef Hie-

ronymus] de [=vom] Staal6 [von Solothurn] á été cassé en 1753 du

r[é]g[imen]t des gardes suisses, s'il á ete condâné par un[e] sen-

tence du conseil de Guerre du reg[imen]t á etre cassé, ou bien s'il

á ete uniquement par ordre du Roi, ainsi que l'on m'en a assuré, et

si en ce cas Le Roi á determiné dans son ordre quelque crime pour

Lequel il L'a cassé. ce M.r de Staal etoit[-]il donc un mauvais su-

jet, qui tenoit une mauvaise conduite, ou qui étoit negligent au

service? faites moi La grace de me dire La dessus La verité, affin



que je puisse sçavoir ce que je dois penser sur cette affaire , qui â
fait assez de bruit , et dont je n ' ay jamais  pu scavoir Le vrai , il
est depuis  peu arivé icy a vienne avec une Lettre de recomendation
pour moi.
donnez moi aussj quelque signe de vie , et soyez persuadé , que je ne
cesserai de demeurer dans Les sentimens sincères que vous m' avez
toujour conû . . .
Madame Cysat [Anna Maria Emerentia Müller , die Gattin von Jakob Jo¬
sef Xaver Cysat , Leutnant der Schweizergarde in Wien , gemeint ] 7 vous
faite [ !] ses Compléments" .

1) Auf dem Adressschildchen finden sich noch die Stempelaufdrucke : "D 'AUST-
RICHE " und " . . .ALLEMAGNE" sowie Zahlenangaben , die vermutlich als Post¬
taxen zu interpretieren sein dürften.

2 ) Zur Person s . neben Holzhalb/Supplement I 405 auch Zurlaubiana St 34,
241 [Herkunft von Rapperswil ] sowie St 102 , 603 [Wappenstich s . die Abb.
am Schlüsse von AH 120 ] . Zu Büelers Korrespondenz mit Zurlauben s.
Meier/Zurlaubiana "Briefwechsel " 524f.

3) Diese Destination ist dann aber später durch die Post ? durchgestrichen
und durch : "a huningue " bzw . "a Zug Par huningue " ersetzt worden.

4) Büeler von Büel war zuvor Leutnant im Regiment Seedorf in franz . Dien¬
sten , s . Zurlaubiana AH 174/131 . Besagtes Regiment bestand von 1738 bis
1752.

5) Dabei könnte es sich um AH 174/131 handeln.
6)  Unterlt . vom Staal hatte Josef Bernhard Altermatt , den 3 . Aide - major im

Garderegiment , u . a . offenbar ungerechtfertigt des Diebstahls beschuldigt
- s . Précis de l ' affaire de Monsieur Altermatt - , was sich in der Folge
zu einem Riesenskandal ausweitete . In diesem Zusammenhänge verdanken wir
Herrn Staatsarchivar Othmar Noser , Solothurn , verschiedene Angaben zu
den beiden Hauptakteuren . Obgenanntes "Précis " findet sich übrigens
gleich zweifach in der Zurlaubiana : LF 3 [a 2] und LF 4 [p ] .

7) s . etwa Zurlaubiana AH 107/64  unter I

Original , mit Siegel AH 120 , 86 - 87
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